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ATTESTAZIONE GAMMA SPESSOR T
Thickness range attestation
Lapi Lab. Ref . 1197-1198/12

RICHIEDENTE / SPONSOR

HellermannTyton S.r.1.
Via Praimbole, 9/bis - 35010 LIMENA (PD) - Italy

DENOMINAZIONE DEL MATERIALE / DENOMINATION OF THE MATERIAL

Fascette di cablaggio e accessori di fissaggio realizzati in E-TFE con suffisso
“E/TFE” oppure “TZ”
Cable ties and accessories realized of E-TFE Blue colour material and with “E/TFE” or
“TZ” as part of the name
(Spessore / Thickness: from 1,0 £ 0,2 mm to 1,6 + 0,2 mm)

METODO DI PROVA /TEST METHOD:

CEI EN 62275: 2011-01
Sistemi di canalizzazione e accessori per cavi - Fascette di cablaggio per installazioni elettriche
Cable management systems - Cable ties for electrical installations
§ 10 Contributo al fuoco / Contribution to fire

Sulla base del metodo di prova sopra riportato e dei Riferimenti di Laboratorio assegnati si
puo considerare che il prodotto Fascette di cablaggio e accessori di fissaggio realizzati in E-
TFE con suffisso “E/TFE” oppure “TZ”

(Spessore: da1,0+0,2mma1,6 + 0,2 mm)
sia stato verificato per la gamma di spessori sopra riportati (estremi inclusi) relativamente
al requisito “Contributo al fuoco” di cui al paragrafo 10 della norma in oggetto.

On the basis of the above test method and the Laboratory References assigned, the product named
Cable ties and accessories realized of E-TFE Blue colour material and with “E/TFE” or “TZ" as part
of the name
(Thickness: from 1,0 + 0,2 mm to 1,6 + 0,2 mm) is considered to have been verified for the thickness
range reported above (extremes included) relative to the requirement “Contribution to fire” at

paragraph 10 of the standg}o}irr‘object
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Valid until: 30/08/2017

Questo documento non costituisce approvazione di tipo né dertificazione di prodotto né tantomeno dichiarazione di conformita, che
spetta esclusivamente al Produttore / Sponsor; inoltre deve essere letto congiuntamente ai Rapporti di Prova.

This document does not represent type approval or certification of the product neither declaration of compliance, that is exclusively
under the responsibility of the Producer or Sponsor; moreover it has to be read in conjunction with the Test Reports.

Il presente Rapporto di Prova non pud essere riprodotto in forma parziale senza l'autorizzazione scritta di questo Laboratorio




